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XML Localization Interchange File Format (OASIS-Standard)
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XLIFF?
XML Localization Interchange File Format (OASIS-Standard)

Datenaustausch für Übersetzungen / Lokalisierungen (Unterschied)

Über den Austausch hinaus: Workflows
Extract und Merge statt nur Transformation
Erweiterbar
Lob des Standards und: XML .. es ist XML!
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XLIFF-Versionen
Aktuell: XLIFF Version 2.1 (2/2018) ... Abwärtskompatibel zu 2.0
In Verwendung: XLIFF Version 2.0 (8/2014) ... Nicht kompatibel zu 1.2
Legacy - aber auch noch in Verwendung (2/2008) XLIFF Version 1.2 
XLIFF 2.0 vs. XLIFF 1.2
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https://www.localizationworld.com/lwdub2014/feisgiltt/slides/Yves_Differences.pdf


Andere Formate
TMX

Austauschformat von Sprachpaaren (XML)
Keine Hierarchie-Info
Kein Mechanismus für die Rekonstruktion des Orginal Files

Multilingual (XLIFF = Bilingual)
Wird parallel zu XLIFF verwendet um TMS Daten zu transportieren. 
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Andere Formate
PO 
Übersetzungdateien für Poedit (GNU gettext System). Kontext:
Programm-Lokalisierung - kann direkt als ProgrammLibrary
eingebunden werden (Stichwort: Developertool) 
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Andere Formate
Excel, ernsthaft jetzt?

... und es gibt mehr, es geht um unterschiedliche Aufgaben ...
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Ein erster Blick

//xliff22[@topic='XLIFF'] 8



Ein erster Blick .. ins Schema
http://docs.oasis-open.org/xliff/xliff-core/v2.1/os/xliff-core-v2.1-os.html
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http://docs.oasis-open.org/xliff/xliff-core/v2.1/os/xliff-core-v2.1-os.html


Workflows
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Ein zweiter Blick - von innen nach außen ...

segment, source, target

http://docs.oasis-open.org/xliff/xliff-core/v2.1/os/xliff-core-v2.1-
os.html#segmentation
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http://docs.oasis-open.org/xliff/xliff-core/v2.1/os/xliff-core-v2.1-os.html#segmentation


Übersetzen: yes|no: file, group, source, target, mrk

 
Quelle: A practical Guide to XLIFF 2.0
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Ein zweiter Blick...

unit und group

http://docs.oasis-open.org/xliff/xliff-core/v2.1/os/xliff-core-v2.1-
os.html#group

group = Strukturinformation für Units (Optional)
unit = Repräsentiert einen zu übersetzenden "Abschnitt" und enthält
mind. 1 Segment
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http://docs.oasis-open.org/xliff/xliff-core/v2.1/os/xliff-core-v2.1-os.html#group


Ein zweiter Blick...

skeleton und file

http://docs.oasis-open.org/xliff/xliff-core/v2.1/os/xliff-core-v2.1-
os.html#file 
http://docs.oasis-open.org/xliff/xliff-core/v2.1/os/xliff-core-v2.1-
os.html#skeleton

file = Container pro Quelldokument; wirklich die "größte Einheit"..
Subelemente (Kaptiel usw.) -> Group
skeleton ...
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http://docs.oasis-open.org/xliff/xliff-core/v2.1/os/xliff-core-v2.1-os.html#file
http://docs.oasis-open.org/xliff/xliff-core/v2.1/os/xliff-core-v2.1-os.html#skeleton


Ein zweiter Blick...

skeleton?

Container für nicht zu übersetzende Einträge im Kontext zum parent-
Element /file.

Enthält entweder

Nicht zu übersetzende Inhalte
Elemente anderer Namespaces
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Ein zweiter Blick...

skeleton?

html skeleton XLIFF

Anwendung: html, DITA, DocBook, SVG, ....
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Play around

Produktdaten in Informatica MDM Product 360 (PIM) und ergänzende
Daten in CSV-Datei
BaseX: Per REST Call Daten aus Informatica MDM Product 360 (PIM)
holen, JOIN mit CSV-Daten

Ausgabe per Xquery als XLIFF.

Demo: 
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Resümierende Notizen
Extract & Merge ... nicht nur Transformieren & Transformieren

Um einfach nur Sprachpaare zu übermitteln, vielleicht ... overdone
Direkt Anbindung über REST-API kann auch interessant sein
Und Json? #ToCheck: JLIFF XMLprague 2019 proceedings p.295
XLIFF zusammen mit BPM rocks!

Achja: XLIFF ist erweiterbar. (Namespaces)

Notiz die es fast nicht in die Folie geschafft hätte

xsd not valid ?? ... sagt Eclipse-Validierung
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http://archive.xmlprague.cz/2019/files/xmlprague-2019-proceedings.pdf


Weiterführende Ressourcen
Yves Savourel: An introduction to XLIFF 2.0 - Multilingual Magazine

Jesús Torres: XLIFF and the Translator: Why Does it Matter?
XLIFF 2.0 vs. XLIFF 1.2
OASIS v2.1 Specs
integrated Metadata and Custom Metadata (Extensions)

Ein Buch, ein Buch: Bryan Schnabel: A Practical Guide to XLIFF 2.0 
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https://www.multilingual.com/article/201406-42.pdf
https://revistes.uab.cat/ojs-tradumatica/tradumatica/article/viewFile/88/pdf_4
https://www.localizationworld.com/lwdub2014/feisgiltt/slides/Yves_Differences.pdf
http://docs.oasis-open.org/xliff/xliff-core/v2.1/os/xliff-core-v2.1-os.html
https://www.w3.org/International/multilingualweb/lt/downloads/savourel-xliff20-metadata-2012-10-19.pdf


fin.
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